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1) Sender/Supplier 2) Supplier-no. 005102408% I 3) Shipping order-no. -
Robert Bosch Elektronika Kft. Sender VAT-ID HU26551542 o e
cHub Receiver VAT-ID =
Robert Bosch Gt 2 4) No. sender at the .
3000 HATVAN shipping carier i
HU Hungary

5) Loading point 6) Date 26.02.2021 7)Relations-no. ] ]

8) Transportnumber 14318641 9) shipping carrier 10) Carrier-no. 133638

11) Recipient 12) Customer-no. 1000911829 Schweitzer Gmbh & Co.

Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
: 13) Bordereau-/Cargo list no.
14) Delivery-funioading point 15) Sendemote for the shipping carmier;
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA) i
16) Armrive-date 17) Amive-time

18) Reference and no 19) Number’ZO) Packaging 21) {22) Confents 23) Load carr. |24) Gross weight

delivery note no. sF | Next page 1 weightkg | kg

Freight duty weight: 1008,0

25) Sum 9 26) Volume in cdm

27)
108

Sum

28)
1007,9

29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name

31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33} Tranglgorﬁnsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier carrier wi
HATIWAN.

35) Enclosures

6} Order-no. Customer 5500039643

37) Account asslgnment
38) Means of transport no
38) Loy reg.

40) Dispatw E H\W‘% ﬁﬁﬂ%ﬁﬁé@%ﬁg&ey

sanacitaduang

43) Takeover-confimation from the driver;
get the mentioned transport complete, In a proper condition and
allowing safe transport and loaded operationally reliable.

(&

| Date Time Slgnature

| 44) The transport dofltain i

1 1 SN - 1 UUZT IVIOREGTEY
42) Acknoﬁféadi'ﬁérﬁ‘ i lerllp't of goods » ;
mentioned transport cymblete and in a proper condition ecieved

Ju qualita |
Veﬂﬂ-(f-ﬁ-gall.jm ) Euro-fiak-pal,(FP)

Euro-Grate-pal.(GP) Euro-Grate-pal.(GP)

45) Place of trial is Stutigart. Geman faw arranged by agreement.
2) Supplier-no.

JGER R TR0 AT

V0091024089
10) Canmiei-no.

TURC AL O AR VA

0000133638

46) for Receiver
8) Transporinumber

TR

13) Bordereau-/Cargo list no.




1) Sender/Supplier 2) Supplier-no. 0091024083 ] 3) Shipping order-no. =t £
Robert Bosch Elektronika Kft. sendervaTip  HU26951542 —a
CcHub :

Robert Bosch dt 2 4) No. sender at the .
3000 HATVAN shipping carrier -
HU Hungary =

Tel: +36(37)549549 TRANSPORT ORDER I I

5) Loading point g)Date  26.02.2021 7)Relations-no.

8) Transportnumber 14318641 9) shipping carier 10) Carver-no. 133638

11) Recipient 12) Customer-no. 1000911829 Schweitzer Gmbh & Co.

Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
. 13) Bordereau-/Cargo list no.
14) Delivery-funloading point 15) Sendemote for the shipping carrier:
Magna PT S.p.A.
Via deli Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA) o
14249/14249 16) Amive-date 17) Amive-time

18) Reference and no 19} Number|20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load cam. |24) Gross weight

delivery note no. SF weight kg kg

1613954 2 Pallets 1 |0260001050V03UJ AE 24 226,0

HHE641 2510261630
1613975 7 Pallets 1 |02600010702NWUJ AE 84 781,9
HH8641 2510266920
Empt .customer| or] name empties RB
72 Plagtic Container 6000439356
72 Inject. molded container 60001341692
72 Blister-Forpming Part 6000439355
9 Plastic duragble pallet - 6000439358
9 Pallet Cover 6000439359
27 28
25) Sum 26) Volume In cdm Next Page Sum ! )

29) hazardous frelght classlfication

30) hazardous freight name

31) Prepayment of charges 32) Worth of goods forinsurance 33) Tranﬁgurﬂnsurance {o cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier camier wi

L LAY,
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 5500039643
37) Account assignment
38) Means of ransport no
38) Lorry reg.
40) Dispateh PRAS B= H\HEC#‘ pERYE % Jﬁ%‘%ﬁa&ey
42) AcknowteYdmaRd &'ﬁé O A
mentioned transport complele and in a proper condition pécieved
O} MAR 2021
43) Tz:l;;laover-cgnﬁrrga:rﬁnn frorr{l the dlﬁ\{enl Al ’ ’
get the mentioned transport complete, in @ proper condition an Company stamp/siggature, redeos di
allowing safe transport and loaded operationally reliable. 33) The Fansport cqht_zl A S Era, ,_,.i.té e ang o
@_’ VEJrlii!lg[-aga ; Pgua nae Euro-flat-pal.(FP)
Date Time Signature Euro-Grate-pal.{GP) Euro-Grate-pal.{GP}

, 45) Place of trlal Is Stuttgart. German 4w aranged by agreement,
2) Supplier-no.

00 RO

V0091024083

T

46) for Recelver
8) Transportnumber

DU

2514318641
13) Bordereau-/Cargo list no.




cHUB/20211004602 3.példany

1-15 und 21+22 auszufillen unter der Verantwortun

g des Absenders

Feladé (Név, cim, orszdg) Sender (Name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Land)

Robert Bosch Elektronikai Kfit.

Robert Bosch Gt 2

3000 Hatvan

JHUNGARY

P PSR T O ST T W T S e R
NEMZETKOZ FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
Afuvarozaera elléré megéllapodds esetén is a Nemzetkézi Arufuvarezasi egyezmény
{CMR} rendelkezésel az irdnyaddk,

This Carrige is subject, netwithstanding any clause te the contrary to the Cenvention
on the Contract for the Intemational Camige of Goods by Road (CMR)

Diese Bafrderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
des Dkereinkommens Gber den Befdrderungsverirag Im Intemationalen Strassengi-
terverkehs {CMR)

T

2 Atvevd (Név, cim, orszag) Consignee (Name, address, country)
Empféinger (Name, Anschrift, Land)

16 Camier (Name, address, country}

Fuvarozd (Név, cim, orszag)

F

FMagna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

70028 Modugno (BA)

praLy

S.R.L.
J01/294/2006 ; RO 185617892

Sebesg, Str. CiocArliei, Nr.8
imdhe

Jud ALBA - ROMANIA
LAOariew

Az aru kiszolgaltatasi helye (helység, orszag)
3 Place of delivery of the goods (Place, country)
Auslieferungsort des Gules (Ort, Land)

17 Successive carriers {Name, address, country)

"Tovabbi fuvarozo v, clm, orszag)

Nachfolgende Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)

helység / place / Orl Modudno (BA)

orszag / country / Land ITALY

Az aru atvélelének helye és idGpontja (helység, orszag, iddpont)
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date)
Ort und Tag der Ubemahme des Gutes (Orf, Land, Datum)

18 Camier's reservations and observations

A fuvarozd fenntartasai és bejegyzései

(&)

Kidllitas helye, idépontija
21 Established in

helység / place / O Hatyan Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfirer
orszag / country / Land HUNGARY
idopont / date / Datum 20210227
5 Mellékelt okmanyak Annexed documents 4/
§I” Beigefugte Dokumente 2 ’f alll - 0 (4,
=1 sap 566762
=]
.sl
=
o
B . i
o Jel és szdm Darabszam Csomagolds médja Aru megnevezése Slal{sz.llkal szam Brutts sty {ke) Térfogat {m®)
f Marks and Nos Number of packages i Name of the gocds Stalistical i 3
~46 —— 7 A 8 Method of packing 9 S i 10 o 11 Grossweightinkg |12 Volumsinm
5§  Nummem Packstticke Artdarie ' ) istiknummer snfiogewichtini Umfang in m’
0
5 20 PAL KFZRUBEROR 2,242.000
4 |
{ =
|
i
| |
=
2 |
21
|
s}
=8 Ceny S ]
E Class Numbear Latter Kfassa, Ziffer, Buchsiabe ADR 2.242.060
Qo
A feladd rendelkezésed {Vam- s egyéb hivatalos kezelds) Fizatends y Alvevd
% 13 Sender's instructions (Customs and other formalities) i Faladd, Sender,  [Pénznem, Consignea
(= : - ; To be paid by Absender Currency, Wihrung d
Anwsisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandiung) Zu zahlen vom ! Empfanger
g
Visszatérités %
14 reimbursement o
a Rickerstattung g
gw 15 Fuvardij-fizetési rendelkezdsek Frachizahlungsanwelsungen 20 Kalsnleges megallapodésok Besondere Verainbarungen
E Directicn as to freight payment Special agreements
% Bérmentve, freight paid, frei
= Bérmenlesités nélkil, freight to be paid, unfrei  +
8
=

202102

Ausgefertighin .

!
.‘:zarf?%lﬁ'§$
A s A

1-15 lovabba 21422 rovatoket a feladd 1

r\nerzﬁ-
y.b,lj [S7% LY ™ T .
517807 e

a di

Samasaiagy
g.

ol

=

Jarmd Rendszim Rakstil
25 Venicle Regisiration number Usafut .‘]'raad
Fahrzeug Kennzeichen Nutzlast
AB3BCYK

IABOTCYK

verifidalsu qualita e quantial
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